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Notice 

The information contained in this document is subject to change without notice. 
Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, including, 
but not limited to, the implied warranties of merchantability and fitness for a particular 
purpose. Hewlett-Packard shall not be liable for errors contained herein or for 
incidental or consequential damages in connection with the furnishing, performance, 
or use of this material. Hewlett-Packard assumes no responsibility for the use or reliability 
of its hardware or software on equipment that is not furnished by Hewlett-Packard or 
equipment for which it is not intended. This document contains proprietary information 
that is protected by copyright. All rights are reserved. No part of this document may be 
photocopied, reproduced, or translated to another language without the prior written 
consent of Hewlett-Packard Company. 

Acrobat® and Adobe are trademarks of Adobe Systems Incorporated and may be 
registered in certain jurisdictions. Symbios is a trademark of LSI Logic Corporation. 
Microsoft®, MS®, MS-DOS®, Windows®, and Windows NT® are U.S. registered 
trademark of Microsoft Corporation. 
Hinweis 

Inhaltliche Anderungen vorbehalten. Hewlett-Packard ubernimmt keine Garantie 
welcher Art auch immer fur diese Ausrustung, einschlieSlich der (doch nicht begrenzt 
auf die) Qualitatsgarantie und die Garantie beziiglich Eignung fur einen bestimmten 
Zweck. Hewlett-Packard haftet nicht fur in dieser Dokumentation enthaltene Fehler 
oder fur unbeabsichtigte oder indirekte Schaden in Verbindung mit der Lieferung, der 
Leistung oder der Benutzung der Ausrustung. Hewlett-Packard ubernimmt keine 
Haftung fur den Betrieb oder die Zuverlassigkeit seiner Software, wenn diese auf 
Hardware benutzt wird, die nicht von Hewlett-Packard geliefert wurde. Dieses 
Dokument enthalt proprietare Informationen, die durch das Copyright geschutzt sind. 
Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche 
Genehmigung der Hewlett-Packard Company weder ganz noch teilweise fotokopiert, 
reproduziert oder ubersetzt werden. 

Acrobat and Adobe are trademarks of Adobe Systems Incorporated and may be 
registered in certain jurisdictions. Symbios is a trademark of LSI Logic Corporation. 
Microsoft®, MS®, MS-DOS®, Windows®, and Windows NT® are U.S. registered 
trademark of Microsoft Corporation. 
Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 
Hewlett-Packard ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, 
sans que ce soit limitatif , les garanties implicites de qualite commerciale de ce 
materiel, ou la bonne adaptation de celui-ci a un usage particulier. Hewlett-Packard 
n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce manuel et n'est pas non 
plus responsable des dommages directs ou indirects resultant de l'equipement, des 
performances et de 1'utilisation de ce materiel. Hewlett-Packard ne saurait etre tenu 
pour responsable de 1'utilisation et de la fiabilite de son logiciel sur des materiels non 
fournis par Hewlett-Packard. Les informations contenues dans ce document sont 
originales et protegees par copyright. Tous droits reserves. L'acheteur s'interdit en 
consequence de les photocopier, de les reproduire ou de les traduire dans toute autre 
langue, sauf accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard. 

Acrobat® and Adobe® are trademarks of Adobe Systems Incorporated and may be 
registered in certain jurisdictions. Symbios™ is a trademark of LSI Logic Corporation. 
Microsoft®, MS®, MS-DOS®, Windows®, and Windows NT® are U.S. registered 
trademark of Microsoft Corporation. 



Aviso 

La information contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. 
Hewlett-Packard no ofrece ningun tipo de garantfa con respecto a este material, 
incluyendo, pero sin limitarse a, las garantfas implicitas de comerciabilidad e 
idoneidad para un fin determinado. Hewlett-Packard no asume responsabilidad alguna 
por los posibles errores contenidos o por los danos casuales o emergentes 
relacionados con el suministro, funcionamiento o uso de este material. Hewlett- 
Packard no asume responsabilidad alguna por el uso o fiabilidad de su software en 
equipos que no hayan sido fabricados por Hewlett-Packard. Este documento contiene 
information patentada, protegida por las leyes del copyright. Reservados todos los 
derechos. Ninguna parte de este documento puede ser fotocopiada, reproducida o 
traducida a otro idioma sin la autorizacion previa y por escrito de Hewlett-Packard 
Company. 

Acrobat and Adobe are trademarks of Adobe Systems Incorporated and may be 
registered in certain jurisdictions. Symbios is a trademark of LSI Logic Corporation. 
Microsoft®, MS®, MS-DOS®, Windows®, and Windows NT® are U.S. registered 
trademark of Microsoft Corporation. 
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preawiso. Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo riguardo a questo 
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Vorbereiten der Installation 

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des HP 12x max DVD-ROM- 
Laufwerks oder des HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerks. Es 
ermoglicht Ihrem Computer den Zugriff auf Informationen, die auf 
unterschiedlichen Arten von CDs, einschliefilich DVD-ROM, CD- 
ROM XA, CD-I, CD-R/W, CD-R, DVD-Video, Audio-CD und Foto-CD 
(Single-Session und Multi-Session) , gespeichert sind. 

Beide DVD-ROM-Laufwerke lesen die auf einer CD gespeicherten 
Daten. Sie konnen jedoch nicht Daten auf die CD schreiben. 



WARN UN G Zu Direr eigenen Sicherheit nehmen Sie die Gehauseabdeckung immer 
erst dann vom PC ab, nachdem Sie das Netzkabel und samtliche 
Telefonkabel abgezogen haben. Bringen Sie immer zuerst die 
Gehauseabdeckung wieder an, bevor Sie den PC wieder einschalten. 
Um eine Stromschlaggefahr und eine Verletzung Ihrer Augen durch die 
Laserstrahlung zu vermeiden, offnen Sie nicht das Laser-Modul. 
Wartungsarbeiten am Laser-Modul durf en ausschliefilich von 
qualifizierten Technikern vorgenommen werden. Nehmen Sie an der 
Laser-Einheit keine Modifikationen vor. Angaben zum Stromverbrauch 
und zur Wellenlange entnehmen Sie bitte dem Aufkleber auf dem 
DVD-ROM-Laufwerk. Dieses Produkt ist ein Laser-Produkt der Klasse 1. 
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Inhalt der Verpackung 

HP 12x max DVD-ROM-Laufwerk 

• Ein HP 12x max DVD-ROM-Laufwerk mit 
Befestigungsschrauben 

• Zwei IDE-Kabel 

• Ein Audiokabel 

• Eine Software-CD-ROM 

• Dieses Installationshandbuch 

Installationshandbuch Software-CD-ROM Audiokabel 





DVD-ROM-Laufwerk mit Schrauben 



IDE-Kabel 
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HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerk 

• Ein HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerk 

• Ein Audiokabel 

• Eine Software-CD-ROM 

• Dieses Installationshandbuch. 



Installationshandbuch 



Software-CD-ROM 



Audiokabel 



Slim DVD-ROM- 
Laufwerk 




\ 



Wichtige Informationen fur den Benutzer 

DVD-Videos sind regional so codiert, daS sie in einer von sechs 
Regionen verwendet werden konnen. Hierdurch kdnnen die 
Hersteller die Freigabe und Verwendung von DVD-Videos auf der 
gesamten Welt kontrollieren. 

Region 1 Kanada, USA und Territorium der USA 

Region 2 Japan, Europa, Sudafrika, Mittlerer Osten leinschl. Agypten) 

Region 3 Sudostasien, Ostasien leinschl. Hong Kong) 

Region 4 Australien, Neuseeland, Pazifische Inseln, Mittelamerika, Mexiko, 
Sudamerika, Karibik 

Region 5 Ehemalige Sowjetunion, Indischer Subkontinent, Afrika, Nordkorea, 
Mongolei 

Region B China 
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Beim Installieren eines DVD-ROM-Laufwerks miissen Sie den 
entsprechenden regionalen Code auswahlen. Sie konnen die 
Einstellung fur den regionalen Code bis zu 4 mal nach dem ersten 
Abspielen eines DVD-Videos andern. 

Unterstiitzte Plattformen 

Auf der nachfolgend aufgefuhrten Website erhalten Sie 
Information en dartiber, welche PCs das HP 12x max DVD-ROM- 
Laufwerk bzw. das HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerk 
unterstiitzen: 

www . hp . com/go/pcaccessories 



Unterstiitzte Betriebssysteme 





HP 12x max 
DVD-ROM- 
Laufwerk 


HP Slim 8x max 
DVD-ROM- 
Laufwerk 


Windows 95 0SR2.5 


Ja 


Ja 


Windows 98 Second Edition 


Ja 


Ja 


Windows 2000 (RTM oder Service Pack 1) 


Ja 


Ja 


Windows NT 4.0 (Service Pack 5 oder 6] 


Ja 


Ja 
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Ubersicht iiber den Installationsvorgang 

Die Installation Ihres HP 12x max DVD-ROM-Laufwerks bzw. des 
HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerks besteht aus den folgenden 
3 Schritten: 

Schritt 1: Installieren des HP 12x max DVD-ROM-Laufwerks bzw. 
des HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerks. 

Schritt 2: Konfigurieren Ihres Betriebssystems. 

Schritt 3. Installieren des Video-Softwaretreibers. 
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Installieren Ihres HP 12x max DVD-ROM- 
Laufwerks 

Fur die Installation des HP 12x max DVD-ROM-Laufwerks 
benbtigen Sie einen herkommlichen Schraubendreher (nicht im 
Lieferumfang enthalten). 

Schalten Sie vor der Installation des DVD-ROM-Laufwerks 
Bildschirm und Computer aus und trennen Sie die Verbindung zu 
samtlichen Stromversorgungs- und Telekommunikationskabeln. 
Entfernen Sie danach die Gehauseabdeckung des Computers 
(wie im Benutzerhandbuch zu Ihrem PC beschrieben) . 

1 Wahlen Sie einen StromversorgungsanschlufS und einen 
IDE-DatenanschluS aus, an dem das DVD-ROM-Laufwerk 
angeschlossen werden soli. (Informationen zur Auswahl eines 
IDE-Anschlusses finden Sie im Benutzerhandbuch zu Ihrem 
PC.) 



HINWBS Wenn an Ihrem PC kein IDE-AnschluS frei ist, verwenden Sie das 

dem DVD-ROM-Laufwerk beiliegende Kabel. Wenn mehrere 
IDE-Kabel zur Verfugung stehen, verwenden Sie das 
kurzestmogliche Kabel, das jedoch noch ausreichend lang ist. 



2 Wahlen Sie einen freien Laufwerksschacht aus, in dem das 
DVD-ROM-Laufwerk installiert werden kann. Der Schacht mute 
von vorne zuganglich sein. 
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3 Hinweis fur PCs mit einem Laufwerksgehause oder einer 
herausnehmbaren Laufwerksgehauseeinheit: 

Bauen Sie das Laufwerksgehause oder die 
Laufwerksgehauseeinheit aus. 

Ausbauen der Laufwerksgehauseeinheit Ausbauen des Laufwerksgehauses 






Hinweis fur andere PCs: 

Entfernen Sie die HF-Metallabdeckung von dem ausgewahlten 
Schacht. 
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4 Hinweis fur PCs mit einem Laufwerksgehause oder einer 
herausnehmbaren Laufwerksgehauseeinheit : 

Befestigen Sie das DVD-ROM-Laufwerk an der 
Laufwerksgehauseeinheit bzw. am Laufwerksgehause. 



Anbringen des Haltewinkels Anbringen des Laufwerksgehauses ohne 

am DVD-ROM-Laufwerk Schrauben am DVD-ROM-Laufwerk 
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Hinweis fiir andere PCs: 

Uberpriifen Sie, ob fiir die Installation des DVD-ROM-Laufwerks im 
Schacht Schienen benotigt werden. Falls Schienen benotigt werden 
und diese nicht bereits an der Innenseite Ihres PCs vorhanden sind, 
konnen Sie sie auf der HP Zubehdr-Website 
(www . hp . com/go/pcaccessories) oder bei einer von HP 
autorisierten Service-Vertretung bestellen. 
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Anbringung der beiden Schienen an das DVD-ROM-Laufwerk. 




5 Hinweis fiir PCs mit einem Laufwerksgehause oder einer 
herausnehmbaren Laufwerksgehauseeinheit: Setzen Sie die 
Laufwerksgehauseeinheit bzw. das Laufwerksgehause im 
Computer ein. 

Einsetzen der laufwerksgehauseeinheit Einsetzen des Laufwerksgehauses ohne Schrauben 
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Hinweis fiir andere PCs: 

Schieben Sie das DVD-ROM-Laufwerk in den ausgewahlten 
Schacht, und schrauben Sie es mit den entsprechenden 
Schrauben fest. 



Installieren eines DVD-ROM- Installieren eines DVD-ROM- 

Laufwerks in einem PC mit Laufwerks in einem PC ohne 

Einbauschienen Einbauschienen 




6 Nehmen Sie erforderiichenfalls den Frontrahmen von der 
Gehauseabdeckung des PC ab. 
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7 SchlieSen Sie das Datenkabel und das Stromversorgungskabel 
auf der Riickseite des DVD-ROM-Laufwerks an. 




8 1st Ihr PC mit einer Sound-Karte ausgestattet, so schliefien Sie 
das Audiokabel am AnschluB auf der Riickseite des DVD-ROM- 
Laufwerks und am AnschluB der Sound-Karte an. Weitere 
Informationen hierzu finden Sie im Installationshandbuch zu der 
Sound-Karte. 

Wenn Ihr PC auch mit einem standardmafiigen CD-ROM- 
Laufwerk ausgestattet ist, konnen Sie moglicherweise entweder 
nur das DVD-ROM-Laufwerk oder nur das CD-ROM-Laufwerk an 
der Sound-Karte anschlieiSen. Weitere Informationen hierzu 
finden Sie im Installationshandbuch zu der Sound-Karte und im 
Benutzerhandbuch zu Ihrem PC. 

Ist Ihr PC auch mit einem standardmaSigen CD-ROM-Laufwerk 
ausgestattet, sollten Sie das DVD-ROM-Laufwerk an den 
Master-Anschlufi Ihres IDE-Kabels, und das CD-ROM-Laufwerk 
an den Slave-AnschlufS Ihres IDE-Kabels anschlieSen. 

9 Bringen Sie die Gehauseabdeckung am Computer wieder an. 
Schlagen Sie hierzu in der Dokumentation zu Ihrem PC nach. 

10 SchlielSen Sie das Netzkabel und samtliche 
Telekommunikationskabel am Computer wieder an. 
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Installieren Ihres HP Slim 8x max DVD-ROM- 
Laufwerks 

Fur die Installation des HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerks 
benotigen Sie einen herkommlichen Schraubendreher (nicht im 
Lieferumfang enthalten). 



VORSICHT Um Schaden wahrend des Betriebs des Slim DVD-ROM-Laufwerks 
zu vermeiden, sollten Sie nicht die Linse beruhren. 



1 Schalten Sie Bildschirm und PC aus und trennen Sie die 
Verbindung zu samtlichen Stromversorgungs- und 
Telekommunikationskabeln. 

2 Entfernen Sie die Gehauseabdeckung Ihres Computers (wie im 
Benutzerhandbuch Ihres PCs beschrieben) . 

3 Bauen Sie das Laufwerksgehause vorsichtig aus, so da£ die 
direkt dahinter befindliche Adapterkarte nicht beschadigt wird. 




Ausbauen des 
Laufwerksgehauses 
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4 Setzen Sie das Slim DVD-ROM-Laufwerk im Laufwerksgehause 
ein. Achten Sie darauf , daJS die Positionierungsstifte im 
Laufwerksgehause mit den Lochern im Laufwerk ausgerichtet 
sind. Setzen Sie das Laufwerk so ein, da£ es einrastet. 




Anbringen des Slim 
DVD-ROM-Laufwerks im 
Laufwerksgehause 



5 Setzen Sie das Laufwerksgehause im Computer ein. 

Vergewissern Sie sich, dafi die beiden Halterungen fest sitzen. 




Einsetzen des 
Laufwerksgehauses 



Halterungen 
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6 SchlieSen Sie zunachst das Audiokabel, dann das 

Stromversorgungskabel an der Riickseite des Slim DVD-ROM- 
Laufwerks an. 



7 Bringen Sie die Gehauseabdeckung wieder am Computer an 
(wie im Benutzerhandbuch zu Ihrem PC beschrieben). 

8 SchlieiSen Sie das Netzkabel und samtliche 
Telekommunikationskabel wieder am Computer an. 
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Konfigurieren Ihres Betriebssystems 

Das Erkennen des DVD-ROM-Laufwerks, die Konfiguration des 
Betriebssystems und das Laden der Treiber erfolgt in den meisten 
Fallen automatisch. Haben Sie das DVD-ROM-Laufwerk physisch im 
Computer installiert, so konnen Sie nach dem Einschalten des PC 
sofort das neue Laufwerk benutzen. 



HINWEB Unter Windows 95, Windows 98, Windows 2000 und Windows NT 4.0 

ist kein spezielles Symbol fur DVD-ROM-Laufwerke verfugbar. Das 
Laufwerk wird genauso wie ein Standard-CD-ROM-Laufwerk 
erkannt und es wird dafiir dasselbe Symbol verwendet. 



Falls das DVD-ROM-Laufwerk von Ihrem PC nicht erkannt wird 
(wird z. B. im Windows Explorer kein Symbol fur ein CD-ROM- 
Laufwerk angezeigt) , miissen Sie das Laufwerk fiber das Setup- 
Programm aktivieren. Starten Sie den PC neu, und driicken Sie F2, 
wenn F2 Setup angezeigt wird. Details zur Aktivierung des 
DVD-ROM-Laufwerks im Seiwp-Programm finden Sie in der 
Dokumentation zu Ihrem PC oder in der Online-Hilfe des Setup- 
Programms. 
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Installieren der Video-Softwaretreiber 

Damit Sie Ihre DVD-Video-Playbacksoftware optimal nutzen 
konnen, empfiehlt es sich, da£ Sie sich die neuesten Treiber fur 
Ihren PC herunterladen (IDE-Treiber, Audiotreiber, Videotreiber 
usw). Sie finden diese Treiber auf der HP Support- Website fiir Ihr 
entsprechendes PC-Modell (siehe "Unterstiitzungsdienste von HP" 
auf Seite 30). 

Legen Sie die mitgelieferte Software-CD-ROM in das DVD-ROM- 
Laufwerk ein. Das Softwareinstallationsprogramm wird automatisch 
gestartet. 



HIIMWEIS Wenn Sie die Video-Softwaretreiber auf einem HP VL400 

installieren, wird nach dem Einlegen der Installations-CD-ROM fiir 
die Software eine readme-Datei geoffnet. Es ist wichtig, da£ Sie 
diese Datei vor der Installation des Video-Softwaretreibers lesen. Sie 
enthalt wichtige Anweisungen fiir die Installation von Software- 
Patches, die fiir den HP VL400 erforderlich sind. 

Falls in Ihrem PC eine Matrox-Karte installiert ist, benotigen Sie ein 
Software-Patch, damit die Bildqualitat sichergestellt ist. Software- 
Patches konnen von der folgenden HP Support- Website 
heruntergeladen werden: 
www . hp . com/go/vectrasupport. 



VORSICHT Bei der ersten Installation des DVDExpress-Videoplayer miissen Sie 
den regionalen Code fiir Ihr DVD-ROM-Laufwerk auswahlen. Um 
DVD-Videos anzuschauen, miissen Sie sicherstellen, da£ die 
regionalen Codes der DVD und Ihres Videoplayers iibereinstimmen. 

Nachdem Sie einen regionalen Code ausgewahlt haben, konnen Sie 
ihn nicht ofter als viermal andern. 
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Windows 95 und Konfigurieren von Windows 95 und Windows 98 

Windows 98 Um eing optimale Leistung Ihres DVD-ROM-Laufwerks zu erhalten, 

miissen Sie sicherstellen, da£ die DMA-Option des Laufwerks 

aktiviert ist: 

1 Klicken Sie auf Start Y Einstellungen Y Systemsteuerung und 

doppelklicken Sie auf System. 

2 Wahlen Sie die Registerkarte Geratemanager und klicken Sie auf 
das +-Zeichen neben dem Symbol fur das CD-ROM-Laufwerk. 

3 Wahlen Sie den Namen, der dem Modell Ihres DVD-ROM- 
Laufwerks entspricht (z. B. PANASONIC DVD-ROM). 

4 Klicken Sie auf Eigenschaften, wahlen Sie die Registerkarte 
Einstellungen und stellen Sie gegebenenfalls sicher, da£ das 
Kontrollkastchen neben DMA aktiviert ist. 

Windows 2000 Konfigurieren von Windows 2000 

Um eine optimale Leistung Ihres DVD-ROM-Laufwerks zu erhalten, 
miissen Sie sicherstellen, da£ die DMA-Option des Laufwerks 
aktiviert ist: 

1 Klicken Sie auf Start Y Einstellungen Y Systemsteuerung und 

doppelklicken Sie auf System. 

2 Wahlen Sie die Registerkarte Hardware und klicken Sie auf Gerate- 
Manager. 

3 Doppelklicken Sie auf IDE ATA/ATAPI Controller. 

4 Doppelklicken Sie auf Primarer IDE-Kanal und wahlen Sie die 
Registerkarte Erweiterte Einstellungen. 

5 Stellen Sie sicher, dafi in der Option Transfermodus „DMA falls 
verfiigbar" ausgewahlt ist. 

6 Wiederholen Sie diese Schritte mit dem Sekundaren IDE-Kanal. 
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Verwenden Ihres DVD-ROM-Laufwerks 

Ihr DVD-ROM-Laufwerk liest die auf einer DVD oder CD 
gespeicherten Informationen oder Programme. 

HP 12x max DVD-ROM-Laufwerk 

HINWEIS: Der Aufbau des DVD-ROM-Laufwerks kann von dieser Abbildung abweichen. 

Schutzoffnung. Schutzt das Taste zum Offnen/SchlieBen. Offnet bzw. schlieftt das 

DVD-ROM-Laufwerk vor DVD-ROM-Aufnahmefach. Legen Sie die DVD mit der Beschriftung 

Staub und versehentlicher nach oben in die Vertiefung im Aufnahmefach ein. Achten Sie 

Beschadigung. \ darauf, daft die DVD einwandfrei im Aufnahmefach liegt. 



Kopfhorerbuchse. Ermbglicht das 
Hdren von Audio-CDs, indem 
Kopfhbrer direkt an einer Stereo- 
Minibuchse am DVD-ROM-Laufwerk 
angeschlossen werden. Dadurch 
erfolgt aber weiterhin die 
Wiedergabe uber die externen 
Lautsprecher Ihres Computers. 
Stellen Sie die Lautstarke uber den 
Lautstarkeregler neben der Buchse 
ein {die Lautstarke wird nicht uber 
die Audio-Software eingestellt). 




Lautstarkeregler. 

Einstellen der Lautstarke 
fur die Wiedergabe von 
Musik uber die am 
DVD-ROM-Laufwerk 
angeschlossenen 
Kopfhbrer. 



Betriebsanzeige. 

Leuchtet hell, 
wenn das 
Laufwerk aktiv 
ist. 



Manueller Auswurf . 

Offnet das DVD-ROM- 
Laufwerk 
mechanisch, wenn 
die Stromversorgung 
unterbrochen ist. 
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Betrieb in vertikaler Position 

Wenn Sie das Laufwerk vertikal einbauen, setzen Sie die Disc- 
Arretierstifte (die kleinen Stifte) ein, sofern diese vorhanden sind. 
Mit diesen Stiften wird die DVD-ROM fixiert. 




HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerk 



Schutzoffnung 

Schutzt das Slim 
DVD-ROM-Laufwerk vor 
Staub und versehentlicher 
Reschadigung. 



Taste zum Off nen/SchlieGen 

□ffnst bzw. schlieftt das Slim DVD-ROM-Aufnahmefach. 
Legen Sie die DVD mit der Reschriftung nach oben in die 
Vertiefung im Aufnahmefach ein. Achten Sie darauf, daft die 
DVD einwandfrei im Aufnahmefach liegt. 



Betriebsanzeige 

Leuchtet hell, wenn 
das Laufwerk aktiv ist. 



Manueller Auswurf 

Offnet das DVD-ROM-Laufwerk 
mechanisch, wenn die 
Stromversorgung unterbrochen ist. 
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Einlegen einer DVD oder CD 

1 Driicken Sie die Taste zum Offnen/Schliefien, um das 
Aufnahmefach zu dffnen. 

2 Legen Sie die DVD, mit dem Aufkleber nach oben, in die 
Vertiefung im Aufnahmefach. Wenn sich auf der DVD kein 
Aufkleber befindet, legen Sie die Disc mit dem Text des Filmes, 
den Sie ansehen mochten (in der Mitte der Disc), nach oben 
gerichtet ein. 

(Der Aufbau des DVD-ROM-Laufwerks kann von dieser Abbildung abweichen.l 




3 Driicken Sie die Taste zum Offnen/SchlieSen, um das 

Aufnahmefach zu schlieEen. Das Aufnahmefach kann auch durch 
sanftes Driicken geschlossen werden. 

Lesen einer DVD oder CD 

Zum Uberprufen der korrekten Installation des DVD-ROM- 
Laufwerks listen Sie den Inhalt einer Disc mit dem Windows 
Explorer auf. Erscheint auf dem Bildschirm eine Fehlermeldung, 
siehe "Fehlermeldungen" auf Seite 25 beziiglich weiterer 
Informationen. 

Abspielen von DVD-Videos 

Um DVD-Videos anzusehen, klicken Sie auf Start Y Programme Y 
Mediamatics DVDExpress Y Mediamatics DVD Player. Legen Sie Ihre 
DVD-Video-Disc ein, und klicken Sie im Bedienfenster von 
DVDExpress auf Play. 

Um die Hilfe zum DVDExpress Video Player aufzurufen, klicken Sie 
in der oberen rechten Ecke des Bedienfensters von DVDExpress 
auf das Symbol ?. 
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Automatische Ausgabe einer DVD oder CD 

Um eine Disc zu entnehmen, driicken Sie die Taste zum 
Offnen/Schliefien, damit sich das Aufnahmefach dffnet. Entnehmen 
Sie die Disc, und driicken Sie anschliefiend die Taste zum 
Offnen/SchlieiSen, um das Ausgabefach zu schliefien. 

Manuelle Ausgabe einer DVD oder CD 

Sollte die Taste zum Offnen/Schliefien durch die Software oder 
einen Stromausfall deaktiviert sein, so gehen Sie wie folgt vor: 

1 Schalten Sie den PC aus. Fiihren Sie dann in die Offnung fiir den 
manuellen Auswurf neben der Taste zum Offnen/SchlieSen einen 
geraden Draht (z.B. eine gerade gebogene Buroklammer) ein. 
Das Ausgabefach sollte ca. 15 mm herausfahren. 

2 Ziehen Sie das Ausgabefach mit der Hand heraus, und 
entnehmen Sie die Disc. 

(Der Aufbau des DVD-ROM-Laufwerks kann von dieser Abbildung abweichen.) 



Einen geraden Draht einfiihren Ausgabefach herausziehen 




3 Schieben Sie das Ausgabefach vorsichtig in das Laufwerk zuriick. 
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erkannt 



Beheben von Problemen 

Dieser Abschnitt erlautert das Beheben von Problemen, die im 
Zusammenhang mit Ihrem DVD-ROM-Laufwerk auftreten kdnnen. 

Generell sollte beim Diagnostizieren und Beheben von Problemen 
zuerst gepriift werden, ob der DVD-ROM-Treiber 1 korrekt 
installiert und das System korrekt konfiguriert ist, bevor weitere 
Schritte unternommen werden. Kontrollieren Sie auch, ob die 
DVD-ROM korrekt eingelegt ist. Uberprufen Sie dies, bevor Sie den 
Gehausedeckel des Computers abnehmen, um die Kabelanschliisse 
und Steckbriickeneinstellungen des DVD-ROM-Laufwerks zu 
uberprufen. 

DVD-ROM- Wenn Ihr System das DVD-ROM-Laufwerk nicht zu erkennen scheint 
Laufwerk nicht ( Z -B- wird unter „Arbeitsplatz" nicht das Symbol fur das CD-ROM- 
Laufwerk angezeigt), miissen Sie das Laufwerk iiber das Setup- 
Programm aktivieren. 

1 Starten Sie den Computer neu, und driicken Sie F2, wenn 
<Setup=F2> angezeigt wird. 

2 Details zur Aktivierung des DVD-ROM-Laufwerks iiber das 
SefMp-Programm finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem PC 
Hilfe des Seiwp-Programms. 

Audiofunktion Falls Probleme beim Lesen einer Audio-CD auftreten: 

funktioniert nicht . PrUfen Si6; ob der Windows-Audiotreiber korrekt installiert ist. 

• Bei Verwendung von Kopfhorern uberprufen Sie, ob der 
Lautstarkeregler auf der Vorderseite des DVD-ROM-Laufwerks 
nicht auf Minimalstellung steht. 

• Achten Sie darauf, dafi es sich bei der im DVD-ROM-Laufwerk 
eingelegten Disc um eine Audio-Disc und nicht um eine Foto-CD, 
Daten-CD oder ein DVD-Videomedium handelt. 

• Benutzen Sie Kopfhorer oder externe Lautsprecher, so priifen 
Sie, ob diese korrekt angeschlossen sind. 

• Bei Verwendung einer Sound-Karte uberprufen Sie, ob das 
Audiokabel korrekt am DVD-ROM-Laufwerk und an der Sound- 
Karte angeschlossen ist (weitere Informationen hierzu finden Sie 
auf Seite 7). 



1 . Das DVD-ROM-Laufwerk arbeitet mit dem standardmafiigen CD-ROM-Treiber. 
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Videoprobleme • Uberpriifen Sie, ob Sie eine DVD- Video-Disc eingelegt haben und 
ob der an Ihrem DVD-ROM Video Player eingestellte regionale 
Code mit dem regionalen Code dieser Disc uberemstimmt. 

• Stellen Sie sicher, daS die Mediamatics DVDExpress-Software 
auf Ihrem System installiert ist (siehe Seite 18). 

• Lesen Sie hierzu die Readme-Datei auf der Software-CD-ROM, 
die Ihrem DVD-ROM-Laufwerk beiliegt. 

Fehlermeldungen 

Die nachfolgende Tabelle enthalt Fehlermeldungen, die auf dem 
Bildschirm erscheinen konnen, und mogliche Losungsvorschlage. 
Falls bei der Verwendung der Videoplayer-Software Probleme 
auftreten, versuchen Sie diese mithilfe der Online-Hilfe zu beheben. 
Sie konnen die Online-Hilfe aufrufen, indem Sie auf die Schaltflache 
? in der oberen rechten Ecke des DVDExpress-Fensters klicken. 



Fehlermeldung 


Ldsungsvorschlag 


D:\or E:\is not accessible. 
The device is not ready. 


1 Prufen Sie, ob die Disc korrekt im Laufwerk 
eingelegt ist, und ob das Aufnahmefach 
geschlossen ist. Drucken Sie auf Retry. 

2 Die Disc ist eventuell verschmutzt oder 
beschadigt. Versuchen Sie es mit einer 
anderen Disc. 

3 Uberprufen Sie die Kabelverbindungen des 
Laufwerks, und stellen Sie sicher, daft das 
Laufwerk korrekt installiert ist. 
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Fehlermeldung 


Ldsungsvorschlag 


No disc found 


1 1st das DVD-ROM-Laufwerk uber einen 
Anschluftam IDE-Schnittstellenkabel des 
Festplattenlaufwerks vom PC angeschlossen, 
so prufen Sie, ob die Steckbrucke auf der 
Ruckseite des Laufwerks auf die SLAVE- 
Position gesetzt ist. 

2 Ist das DVD-ROM-Laufwerk am PC uber einen 
AnschluR am sekundaren IDE-Kabel 
angeschlossen, so prufen Sie, ob die 
Steckbrucke auf der Ruckseite des DVD-ROM- 
Laufwerks auf die MASTER- Ikein weiteres 
Gerat an demselben Kabel) oder SLAVE- 
Position landeres Gerat am Kabel als MASTER 
konfiguriert) gesetzt ist. 

T 1 Ihprnrfifpn Sip Hpn AnsrhlnR Hps DflTpnkflhpk 
und des Stromversorgungskabels am 
DVD-ROM-Laufwerk. 


There is no disk in the drive "n", 
insert a disk and try again 


Uberprufen Sie, ob die Disc im DVD-ROM- 
Laufwerk korrekt eingelegt ist. 


Access denied 


Achten Sie darauf, daft die Disc nicht gleichzeitig 
von einer anderen Anwendung verwendet wird. 


Invalid drive specification 


1 Uberprufen Sie, ob das DVD-ROM-Laufwerk 
im ^e^-Programm aktiviert ist Isiehe 
Seite 24). 

2 Uberprufen Sie, ob Sie den korrekten 
Laufwerkbuchstaben angegeben haben, der 
dem DVD-ROM-Laufwerk im Computer 
zugewiesen wurde. 


No valid DVD-ROM device drivers 
selected 


Prufen Sie, ob der korrekte DVD-ROM- 
Geratetreiber installiert ist. 
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Fehlermeldung 


Losungsvorschlag 


Insufficient memory 


Entfernen Sie jegliche speicherresidenten 
Programme aus dem Arbeitsspeicher, und 
entfernen Sie aus der Datei AUTOEXEC.BAT 
Anweisungen, die auf diese speicherresidenten 
Programme verweisen. Verwenden Sie erganzend 
ein Speicherverwaltungsprogramm, urn die 
Speicherausnutzung zu optimieren. 


No valid drive/disk found 


Uberprufen Sie, ob sich im DVD-ROM-Laufwerk 
eine Disc befindet. 

Uberprufen Sie, ob der Windows-Audiotreiber 
korrekt installiert ist. 
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HP 12x max DVD-ROM-Laufwerk 
Technische Daten 



Datenkapazitat 


CDs 656 MB (Modus 1) 

748 MB [Modus 2) 
DVDs - 4,7 GB (Single Layer) 

8,5 GB (Dual Layer) 

9,4 GB (Single Layer Double Side) 

ID UD IUOUUIB LdytM UUUUIB olUBJ 


uaienurjeriragungs- 
geschwindigkeit 

(1 KB = 210 Byte = 
1.D24 Byte) 

(1 MB = 220 Byte = 
1. 048.576 Byte) 


Dnrtno nnntn rio+nni ihnr+ro niinnpnnpnlnflfinrlinL'nit ^ 

rtM II Id 11 till LtJ Ud LtMlUUtM LldyUliyayB^lllWIIlUiyKtJlL 

CDs- bis zu 40x = 6.000 KB/s [max.) 

DVDs- biszu 12x = 16.224 KB/s [max.) 

Burst-Datenubertragungsgeschwindigkeit 
PIO-Modus 4- 16 6 MB/Sek Imax ) 

1 IU IVIUUUu ^ . 1 11,11 1 V 1 U 1 U U 1 \ 11 1 lUA . | 

Single word-DMA-Modus 2: 8,3 MB/Sek [max.) 
Multi word-DMA-Modus 2: 16,6 MB/Sek [max.) 
Ultra DMA 33: 33,3 MB/Sek [max.) 


PuffergrbBe 


512KB 


Zugriffszeit 


CDs- Durchschn.: 90 ms [normal) 

Full Stroke: 160 ms [normal) 

DVDs - Durchschn: 120 ms [normal) 

Full Stroke: 180 ms [normal) 


Rotationsgeschwin- 
digkeit 


Variabel [max. ca. 7.300 rpm) 


Schnittstelle 


Enhanced IDE /ATAPI 


Anforderungen an die 
Stromversorgung 


+ 5Vund +12V 


Unterstiitzte 
CD-ROM-Formate 
(bestatigt durch Red, 
Yellow, Green und 
Orange Book) 


DVD-ROM CD-I, 

DVD-R [3,95 GB) Video-CD, 

DVD-RAM [2,6 GB, 14,7 GB) Foto-CD Multi-Session 

CD-R CD-Audio-Disc 

CD-RW CD-ROM-Disc mit gemischten Modi 

CD-ROM Modus-1 & Modus-2 Daten-Disc CD-Extra 

CD-ROM XA CD-Text 



1 . Abhangig von der Laufwerksspezifikation. 

Die fur dieses Produkt angegebenen Standardwerte kbnnen sich jederzeit andern. 
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HP Slim 8x max DVD-ROM-Laufwerk 
Technische Daten 



Datenkapazitat 


CDs - 656 MB (ModusD 

748 MB (Modus 2] 
DVDs - 4,7 GB (Single Layer) 

8,5 GB (Dual Layer) 

9,4 GB (Single Layer Double Side) 

18 GB (Double Layer Double Side) 


Dateniibertragungs- 
geschwindigkeit 

(1 KB = 210 Byte = 
1.024 Byte] 

(1 MB = 220 Byte = 
l.04B.b/b tiyXe) 


Permanente Ubertragungsgeschwindigkeit 1 
CDs- bis zu 24x = 3.BQD KB/Sek. (max.) 

DVDs- bis zu 8x = 10.816 KB/Sek. (max.) 

Burst-Ubertragungsgeschwindigkeit 

PIO-Modus 4: 16,6 MB/Sek. [max.) 
Single word DMA Modus 2: 8,3 MB/Sek. [max.) 
Multi word DMA Modus 2: 16,6 MB/Sek. (max.) 
Ultra DMA 33: 33,3 MB/Sek. (max.) 


PuffergrbBe 


512KB 


Zugriffszeit 


CDs- Durchschn.: 90 ms (normal) 
Full Stroke: 160 ms (normal) 

DVDs - Durchschn.: 120 ms (normal) 
Full Stroke: 180 ms (normal) 


Rotationsgeschwin- 
digkeit 


Variabel (max. ca. 7.300 rpm) 


Schnittstelle 


Enhanced IDE / ATAPI 


Anforderungen an die 
Stromversorgung 


+ 5Vund + 12V 


Unterstiitzte 
CD-ROM-Formate 

Ibestatigt durch Red, 
Yellow, Green und 
Orange Book) 


DVD-ROM Video-CD 

CD-R Foto-CD Multi-Session 

CD-RW CD-Audio-Disc 

CD-ROM Modus- 1 & Modus-2 Daten-Disc CD-ROM-Disc mit gemischten Modi 

CD-ROM XA CD-Extra 

CD-I CD-Text 



1 . Abhangig von der Laufwerksspezifikation. 

Die fur dieses Produkt angegebenen Standardwerte kdnnen sich jederzeit andern. 
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Wichtige Hinweise und Bestimmungen 

Notice for the USA: FCC Statement 

Federal Communications Commission (FCC) Radio Frequency Interference 
Statement Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. 

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to correct the interference 
by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna 

• Increase the separation between the equipment and the receiver 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted with HP-supported peripheral devices 
and HP shielded cables, such as those you receive with your system. Changes or modifications 
not expressly approved by Hewlett-Packard could void the user's authority to operate the 
equipment. 

Notice for Canada 

This Class B digital apparatus complies with the Canadian ICES-003. 

Cet appareil numerique de la Class B est conforme a la norme, NMB-003 du Canada. 



Unterstutzungsdienste von HP 



liber die elektronische Unterstiitzungszentrale von 
Hewlett-Packard stent eine Vielzahl an Service- und 
Unterstutzungsoptionen zur Verfiigung: 



FurHPVectra PCs 



www . hp . com/go/vectrasupport 



Fur HP Brio PCs 



www . hp . com/go/briosupport 



Fur HP Kayak PC Workstations 



www . hp . com/go/kayaksupport 
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Hardware-Gewahrleistung 

Fiir dieses HP-Zubehor gilt eine auf ein Jahr befristete 
Gewahrleistung, wobei die Frist mit dem Datum des Erwerbs durch 
den Endbenutzer beginnt. Der angebotene Service umfafit das 
Einsenden an HP oder an ein autorisiertes Service-Zentrum. 

Im Ermessen von Hewlett-Packard wird ein defektes Zubehorteil 
entweder repariert oder durch ein neues Teil ersetzt (entweder 
durch den gleichen Typ oder durch ein gleichwertiges Modell). 

Wird dieses Zubehor zusammen mit einem HP PC erworben, so 
gelten hierfur die Gewahrleistungsbedingungen dieses Computers 
bzw. dieser Workstation mit dem gleichen Service-Umfang und der 
gleichen Gewahrleistungsfrist. 

Informationen iiber die Einschrankung der Gewahrleistung, 
Verantwortung des Kunden und andere Fristen und Bedingungen 
finden Sie in den Gewahrleistungsbedingungen zu Ihrem HP PC. 

HINWEIS FUR VERBRAUCHERTRANSAKTIONEN IN AUSTRALIEN UND 
NEUSEELAND: DIE HIER ANGEGEBENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN 
ERGANZEN DIE OBLIGATORISCHEN GESETZLICHEN RECHTE, DIE AUF DEN ERWERB 
DIESES PRODUKTS ANZUWENDEN SIND, UND FUHREN NICHT ZU EINEM 
AUSSCHLUSS, EINER EINSCHRANKUNG ODER EINER MODIFIKATION DIESER 
RECHTE, SOFERN DIES NICHT GESETZLICH ZULASSIG 1ST. 
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Gewahrleistung fiir HP Software 



DIESE GEWAHRLEISTUNGSERKLAKUNG HAT VORRANG VOR JEGLICHEN ANDEREN 
SOFTWAKE-GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNGEN, DIE DIESEM PRODUKT BEIGEFUGT SIND. 

Auf neunzig Tage begrenzte Software-Gewahrleistung 

HP gewahrleistet fur einen Zeitraum von NEUNZIG (90) TAGEN ab Kaufdatum, dag das 
Software-Produkt seine Programmierungsinstruktionen ausfuhren wird, insofern alle Dateien 
korrekt installiert sind. HP iibernimmt keine Gewahrleistung dafiir, da!3 die Software ohne 
Unterbrechung und fehlerfrei ist. HP ubernimmt keine Gewahrleistung beziiglich Leistung und 
Niitzlichkeit jeglicher mit Ihrem Computerprodukt gelieferten Software. Auiser weim 
ausdriicklich durch HP bereitgestellt, liegt es allein in der Verantw T ortung des Kunden, die 
neuesten Versionen sowie Unterstiitzung fiir jegliche Software direkt vom Eigentiimer der 
Software oder einem Vertragshandler zu beziehen. Sollte dieses Software-Produkt seine 
Programmierungsinstruktionen wahrend der Gewahrleistungszeit nicht ausfuhren, so stehen 
dem Kunden Erstattung oder Reparatur als Rechtsmittel zur Verfiigung. Sollte HP nicht in der 
Lage sein, den Datentrager innerhalb ernes angemessenen Zeitraums zu ersetzen, so besteht das 
alternative Rechtsmittel des Kunden in einer Riickerstattung des Kaufpreises gegen Rilckgabe 
des Produkts sowie aller Kopien desselben. 

Entfernbare Datentrager (falls im Lieferumfang enthalten) 

HP ubernimmt fiir eventuell im Lieferumfang enthaltene entfernbare Datentrager auf denen 
dieses Produkt auf gezeichnet wurde, eine Gewahrleistung, dafi diese bei einer normalen 
Verwendung fiir einen Zeitraum von NEUNZIG (90) TAGEN ab Datum des Kaufs frei von 
Material- und Verarbeitungsdefekten sind. Sollte sich der Datentrager wahrend dieses Zeitraums 
als defekt erweisen, kann der Kunde diesen gegen Ersatz an HP zuriickgeben. Sollte HP nicht in 
der Lage sein, den Datentrager innerhalb ernes angemessenen Zeitraums zu ersetzen, so besteht 
das alternative Rechtsmittel des Kunden in einer Riickerstattung des Kaufpreises gegen 
Rilckgabe des Produkts sowie der Zerstorung aller nicht -entfernbaren Kopien des Software- 
Produkts auf nicht entfernbaren Datentragern. 

Benachrichtigung bei Gewahrleistungsanspruchen 

Der Kunde ist verpflichtet, HP von jeglichen Gewahrleistungsanspruchen nicht spater als dreiBig 
(30) Tage nach Ablauf der Gewahrleistungszeit schriftlich zu verstandigen. 

Die oben erwahnte Gewahrleistung trifft nicht fiir aus folgenden Griinden entstandene Defekte 
zu: unsaehgemaBer Gebrauch, nicht autorisierte Veranderung, Betrieb oder Lagerung auBerhalb 
der fiir das Produkt angegebenen Umweltbedingungen, beim Transport entstandene Schaden, 
inkorrekte Wartung sowie fiir Defekte, die durch Verwendung von Software, Zubehdr, 
Datentragern, Materialien oder Verbrauchsgiitern, die nicht von HP stammen, oder von anderen 
Objekten, die nicht fiir eine Verwendung mit diesem Produkt konzipiert sind, entstanden sind. 

HP UBERNIMMT KEINE ANDERE AUSDRUCKLICHE GEWAHRLEISTUNG, WEDER SCHRIFTLICH 
NOCH MUNDLICH, FUR DIESES PRODUKT. JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG 
BEZUGLICH TAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTMMTEN ZWECK IST AUF DEN 
ZEITRAUM DER OBEN DARGELEGTEN AUSDRUCKLICHEN GEWAHRLEISTUNG BEGRENZT. FN 
EINIGEN LANDERN SIND EINSCHRANKUNGEN FUR DIE DAUER EINER STILLSCHWEIGENDEN 
GEWAHRLEISTUNG NICHT ZULASSIG, SO DASS DIE OBENSTEHENDE EINSCHRANKUNGS- BZW 
AUSSCHLUSSKLAUSEL FUR SIE MOGLICHERWEISE KEINE RECHTSKRAFT HAT. 

Einschrankung der Haftung und Rechtsmittel 

ES STEHEN DEM KUNDEN AUSSCHLIESSLICH DIE OBENGENANNTEN RECHTSMITTEL ZUR 
VERFUGUNG. UNTER KEINEN UMSTANDEN UBERNIMMT HP DIE HAFTUNG FUR DIREKTE, 
INDIREKTE, SPEZIELLE, UNBEABSICHTIGTE SOWIE FOLGESCHADEN (EINSCHUESSLICH 
GEWINNVERLUST), GLEICHGULTIG, OB DIESE AUF GEWAHRLEISTUNG, VERTRAG, FEHLER 
ODER EINER ANDEREN RECHTSTHEORIE BASIEREN. In einigen Landern und Gerichtsbezirken 
sind der AusschluB oder Einschrankungen fiir unbeabsichtigte oder Folgeschaden nicht zulassig, so dafi 
die obenstehende Einschrankungs- bzw. AusschluBklausel fiir Sie moglicherweise keine Rechtskraft hat. 

HINWEIS FUR VERBRAUCHERTRANSAKTIONEN IN AUSTRALIEN UND NEUSEELAND: DIE HIER 
ANGEGEBENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN ERGANZEN DIE OBLIGATORISCHEN GESETZLICHEN 
RECHTE, DIE AUF DEN ERWERB DIESES PRODUKTS ANZUWENDEN SIND, UND FUHREN NICHT ZU 
EINEM AUSSCHLUSS, EINER EINSCHRANKUNG ODER EINER MODIFIKATION DIESER RECHTE, SOFERN 
DIES NICHT GESETZLICH ZULASSIG IST. 
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HP Software-Nutzungsbedingungen 

BITTE LESEN SIE DIE FOLGENDEN SOFTWARE-NUTZUNGSBEDINGUNGEN TOR DEM EINSATZ DES 
HP ZUBEI K IRK S( )K( iFALTIG DURCH DAS RECHT ZUR NUTZUNG DER SOFTWARE WIRD IIINEN NUR 
UBERTRAGEN, WENN SIE DEN NACIIFOLGENDEN NUTZUNGSBEDTNGUNGEN ZUSTTMMEN. DURCH DEN 
EINSATZ DES ZUBEIIORS ERKLAREN SIE SIGH MIT DIESEN BEDINGUNGEN ETNVERSTANDEN FALLS SIE MIT 
DEN NUTZUNGSBEDTNGUNGEN NIGHT EINVERSTANDEN SEIN SOLLTEN, MUSSEN SIE DIE MASTER- 
DISKETTEN ODER CD-ROMS VERNIUITEN ODER DAS KOMPLETTE ZUBEI IOR UND DIE SOFTWARE GEGEN 
EINE TOLLE ERSTATTUNG DES KAUFPREISES ZURUCKGEBEN. 

WENN TM FOLGENDEN NIGHTS ANDERES ANGEGEBEN 1ST, GELTEN DIESE IIP SOFTWARE- 
NUTZUNGSBEDINGUNGEN FUR SAMTLICHE PROGRAMME, DIE IIINEN, DEM KUNDEN, ALS TEIL DES HP 
ZUBEIIORS ZUR VERFUGUNG GESTELLT WERDEN. DIESE NUTZUNGSBEDTNGUNGEN ERSETZEN DIE 
SOFTWARE-NUTZUNGSBEDINGUNGEN VON ANDEREN IIERSTELLERN, DIE SIE .ALS HARDCOPY ODER 
SOFTCOPY MIT IHREM ZUBEHORPRODUKT ERHALTEN. 

Hinweis: Fur die Betriebssystem-Software von Microsoft gilt das Microsoft End User License Agreement 
(EULA), das in der Microsoft- Dokumentation enthalten ist. 

Die folgenden Nutzungsbedingungen gelten fur die Benutzung der Software: 

VERWENDUNG. Die Software darf lediglich auf einem Computer genutzt werden. Der Kunde darf die 
Software nicht liber ein Netzwerk oder andere Mittel auf mehr als einem PC einsetzen. Es ist nicht 
gestattet, die Software zu zerlegen, zu dekompiiieren oder eine Rilckilbersetzung vorzunehmen, es sei 
denn, dies ist durch den Gesetzgeber ausdracklich gestattet. 

KOPIEN UND ANPASSUNGEN. Kopien und Anpassungen der Software diirfen vom Kunden (a) fur 
Archivzwecke angefertigt werden oder (b) , wenn das Kopieren bzw. Anpassen einen fur den Einsatz der 
Software auf einem Computer notwendigen Arbeitsschritt darstellt. Die Kopien bzw. Anpassungen 
diirfen zu keinem anderen Zweck angefertigt werden. 

EIGENTUM. Der Kunde erklart, da£ er keine Rechte oder Eigentumsanspruche an der Software hat, die 
uber das Nutzungs- und Eigentumsrecht an dem physischen Datentrager hinausgehen. Der Kunde wei!3 
und akzeptiert, da£ die Software urheberrechtlich geschiitzt ist. Der Kunde weilS und akzeptiert, dafi 
die Software ganz oder teilweise von anderen Software-Herstellern entwickelt wurde, die in den 
Copyright -Vermerken in der Software benannt sind. Bei einer Verletzung des Urheberrechts kann der 
Kunde von diesen Herstellern haftbar gemacht werden. 

UBERTRAGUNG DER SOFTWARE-NUTZUNGSRECHTE. Der Kunde darf das Nutzungsrecht an der 
Software an einen Dritten iibertragen, wenn jener die Nutzungsbedingungen anerkennt. Mit der 
Ubertragung erloschen alle Nutzungsrechte des Kunden, und zwar auch an etwaigen Kopien und 
Anpassungen. Diese sind dem Dritten zu iibergeben oder zu vernichten. 

UNTERLIZENZEN UND WEITERGABE . Der Kunde darf die Software nicht verleihen, an Dritte 
lizenzieren oder Kopien und Anpassungen der Software auf Datentrager oder anderen Medien verteilen. 
Jede Weitergabe oder Anpassung der Software bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung von 
Hewlett-Packard. 

ERLOSCHEN DER VEREINBARUNG. Bei einem Verstofi gegen diese Nutzungsbedingungen kann 
Hewlett-Packard den Kunden auffordern, den VerstoB gegen die Nutzungsbedingungen riickgangig zu 
machen. Kommt der Kunde dieser Aufforderung nicht innerhalb von 30 Tagen nach, kann Hewlett- 
Packard dem Kunden das Nutzungsrecht entziehen. 

AKTUAUSIERUNGEN UND ERWEITERUNGEN. Der Kunde erkennt an, dag kein Recht auf den 
Erhalt von Aktualisierungen und Erweiterungen besteht, die Hewlett-Packard eventuell im Rahmen 
separater Unterstutzungs-Vereinbarungen zur Verfugung stellt. 

EXPORT. Der Kunde stimmt zu, die Software oder eventuell angefertigte Kopien oder Anpassungen 
nicht zu exportieren oder zu re-exportieren, wenn ein solcher Export nach den Exportgesetzen der USA 
("U.S. Export Administration regulations") oder anderen Gesetzen untersagt ist. 

RECHTSBESCHRANKUNG DER REGIERUNG DER USA. Das Recht der Verwendung, DupMerung 
oder Veroffentlichung durch die Regierung der U.SA. ist entsprechend den Bestimmungen in Absatz 
(c) (1) (if) der Klausel "Technical Data and Computer Software" in DEARS 252.227-7013 eingeschrankt. 
Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 U.S.A. Fur andere Dienststellen 
der U.S.-Regierung gelten die in FAR 52.227-19 (c) (1,2) festgelegten Bestimmungen. 
Die Verwendung, Duplizierung oder Veroffentlichung unterliegt den Standardlizenzbedingungen 
von HP sowie denen fiir Nicht-DOD-Abteilungen und Agenturen der Regierung der Vereinigten 
Staaten; es gelten die in FAR 52.227-19(c)(l-2)(Juni 1987) festgelegten Einschrankungen 

Hewlett-Packard Company 

3000 Hanover Street 

Palo Alto, CA 94303 U.S.A. 
copyright (c) 2000 Hewlett-Packard Company. Alle Rechte vorbehalten 
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Der Erwerber stimmt au£erdem damit iiberein, da£ die Software als "Kommerzielle Computer 
Software" geliefert und lizenziert wurde, gemafi DEARS 252-227-7014 (Juni 1995), bzw. als 
"Kommerzieller Artikel", gemafi FAR 2.101(a), oder als "Eingeschrankte Computer Software", 
gemafi FAR 52.227-19 (oder gemal3 einer gleichwertigen Regulierung bzw. Vertragsklausel), 
je nach Anwendbarkeit. Der Erwerber stimmt zu, da£ er ausschliefilich die Rechte fiir solche 
Software besitzt, die durch die anwendbare FAR- oder DFARS-Klausel bzw. durch die 
Standardvereinbarung fiir Software von HP fiir das betreffende Produkt vorgesehen sind. 
(9. November 1998) 
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According to ISO/IEC Guide 22 and CEN/CENELEC EN 45014 



Manufacturer's name: HP France 

Manufacturer's address: 5 Avenue Raymond Chanas-Eybens 

38053 GRENOBLE Cedex 09 - FRANCE 

Declares that the products: 

Product Name HP 12x max DVD-ROM Drive 

HP Slim 8x max DVD-ROM Drive 

Model Number(s) 

P1547A 

P1545A 

Conform(s) to the following Product Specifications: 



SAFETY 

• International: IEC 60950: 1991 +A1 +A2 +A3+A4 

Europe: EN 60950: 1992 +A1 +A2 +A3+A4 + All 

EN EN60825: 1991 



EMC 

CISPR 22:1993 / EN 55022:1994 Class B 

EN 50082-1:1992 

IEC 801-2:1992 /prEN 55024-2:1992 - 4kVCD, 8kV AD 
IEC 801-3:1984 /prEN 55024-3:1991 - 3V/m 
IEC 801-4: 1988 / prEN 55024-4:1992 - 0.5 kV Signal Lines 

1 kV Power Lines 



Supplementary information : The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 
89/336/EEC and carries the CE-marking accordingly: 



Grenoble ^ - 

November 2000 Didier CABARET 

Quality Manager 



For Compliance Information ONLY, contact: 

USA contact: Hewlett Packard Company, Corporate Product Regulations Manager 3000 Hanover Street, 
Palo Alto, CA 94304. (Phone (41 5) 857-1 501 ) 
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Part Number: 5969-5263 
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